Neighborhood Slow Streets
LOWER SOUTH STREET & VICINITY NEIGHBORHOOD

Blue streets indicate potential speed humps segments. L=
Las calles azules indican segmentos potenciales de lomitos de velocidad. yyywsttHHEEEE ':')'""""""“""""
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Curb extension

Curb extensions extend
the sidewalk at the
crosswalk out into the
parking lane. They
shorten long crosswalks
and help drivers see
people about to cross the
street.

Las extensiones de
acera

Las extensiones de acera
extienden la acera en el
cruce de peatones hacia el
carril de estacionamiento.
Acortan los cruces
peatonales largos y ayudan
a los conductores a ver a
las personas que estan a
punto de cruzar la calle.
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Raised Crosswalk

Raised crosswalks slow
drivers and make crossings
more comfortable for
people using wheelchairs
and mobility devices.

El paso peatonal
elevado

Los cruces peatonales
elevados frenan a los
conductores y hacen

que los cruces sean mas
comodos para las personas
que utilizan sillas de
ruedas y dispositivos de
movilidad.

Speed humps

A series of speed humps will
slow speeds. Speed humps
are not installed on a steep
hill or curve and do not
impact parking. View the
map of eligible streets on our
website: boston.gov/slow-
streets/lower-south.

Lomitos de velocidad
Una serie de lomitos de
velocidad reducira la
velocidad. Los lomitos no se
instalan en una colina o curva
pronunciada y no afectan

al estacionamiento. Vea el
mapa de las calles elegibles
en nuestro sitio web: boston.
gov/slow-streets/lower-
south.

Clear Corners

Parking won't be allowed
right in front of the
crosswalk and along curb
extensions. This will
make it easier for drivers
to see people crossing the
street.

Al despejar las esquinas
No se permitira el
estacionamiento justo
delante de los cruces
peatonales y a lo largo

de las extensiones de la
curba. Esto facilitara que
los conductores vean a las
personas que cruzan la
calle.
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